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the two ideas. First, the servent's word. He is like a shrp sword. He is like a
polished errow. He is one %hat can be used for the assomplishment of a great work.
It is to the intercst of the people clear up to the ... ends of the carth...
he mentions alsoc the ... of God. God is a protestor, and .. he is holding hand....
he is keeping ... so that God is goinz to use him, but God ensures him his eontinued
»+s until the time eomes. He will aesomplish his work ... there are two ideas that
are oxpressed in the ... the same two ideas are repeateé..., but when the time eame,
it was God who was ... God is going to use him, but Ged is ensuring the eoptinued
interest... until the time comes. Then h¢ will mceomplish ... there are two ideas
that are expressed in the first line... the same two ideas are repsated in the
degond line. Yes, eertainly it fits me ... he is predieted far ghead, but the
time came when it was ... then he went ... when the Romaa Zmpirezas besen established
and iravelisd all over the Europe... there was ons language spread that was used
and spread them ... alllthrough the situstion.. the thing was spread wider without
the diffieukties., It would have been ... Of sourse, there was dissatisfaction of
e.. questioring of the 4ke~ and the Roman ... then Mr. Tutler? That is really
God's servant. Is this the thing... or Christ? Or is this servamnt ...?
Israel has the responsiblity. Isrkhel has been preserved in order ftha? tha work
mey be done. It is 4ke for the we doing of the work that Israel has been raised
up. For Israel is the servant. But Israel as & whole... not some part of Israel
whigh represents Isrgel in it... He says, Thou art my servent. So, he is Isrsael,
even if he is only & member of the Israsel. It must be some part of Israel whieh
represents Israel ... so this one who is here %o deeide says, He has said to ...THou
art my son Iareel, even if he is only cue member of the national Israel. He is

Isrgel in the sense that ... the one who is to do thewe work, for which Israsl
hes been preserved. So, he says, thou art myyservant Israsl.. Yes,(Q)

I will glorify myself ... or he-will-slerify-mes---thet-ie~ I will be glorified.
... Many grammarians say that it eannot be, for hithpael is reflexive. I do

not think that it is right ... thers are good many cases where ... I will glérify
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